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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৩৫

২৩/ মুসাকাত ও মুযারাত (বগাচাষ) (كتاب المساقاة والمزارعة)
পিরেদঃ ১৩. সুদ

باب الرِبا ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا هارونُ بن معروفٍ، حدَّثَنَا عبدُ اله بن وهبٍ، اخْبرن عمرو، ح وحدَّثَن ابو

نب رسنَّ با دَّثَهرِ، حا النَّضبنَّ اارِثِ، االْح نرِو بمع نبٍ، عهو ننَا ابرخْبرِ، االطَّاه

اشْتَرِ بِه ثُم هبِع فَقَال حقَم اعبِص همغُلا لسرا نَّها ،هدِ البع نرِ بمعم نع دَّثَهيدٍ حعس

شَعيرا ‏.‏ فَذَهب الْغُلام فَاخَذَ صاعا وزِيادةَ بعضِ صاع فَلَما جاء معمرا اخْبره بِذَلكَ

عمسا نْتك ّنفَا ثْلبِم ثْلام لاخُذَنَّ اتَا لاو هدفَر قكَ انْطَلذَل لْتفَع مل رمعم لَه فَقَال

رسول اله صل اله عليه وسلم يقُول ‏ "‏ الطَّعام بِالطَّعام مثْلا بِمثْل ‏"‏ ‏.‏ قَال وكانَ

طَعامنَا يومئذٍ الشَّعير ‏.‏ قيل لَه فَانَّه لَيس بِمثْله قَال انّ اخَاف انْ يضارِعَ ‏.‏

বাংলা

৩৯৩৫। হান ইবনু মা’প ও আবূ তািহর (রহঃ) ... মামার ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন এক সা

গমসহ তার গালামেক পািঠেয়েছন এবং বেল দন য, তা িবি কের তা িদেয় যব িকেন আন। গালাম চেল যায়

এবং এক সা’ ও সােয়র িকছু অিতির হণ কের। যখন স মা’মার (রাঃ) এর িনকট উপিত হেল এবং যখন

তােক এ িবষেয় অবিহত করল, তখন মামার (রাঃ) তােক বলল, তুিম এপ কন কেরছ? পূনরায় যাও ও তােক

ফরৎ দাও, সমপিরমাণ বতীত িকছুেতই হণ করেব না। কারণ, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

ক বলেত েনিছঃ খােদর িবিনমেয় খাদ সমান সমান হেত হেব। আর ঐ সমেয় যব িছল আমােদর খাদ। তােক

িজাসা করা হল তা তা ওটার অনুপ নয় (িভ পণ)। িতিন বলেলন, অনুপ হওয়ার আশংকােবাধ করিছ।

English

Ma'mar b. Abdullah reported that he sent his slave with a sa' of wheat and
said to him:
Sell it, and then buy with it barley. The slave went away and he got a sa' (of
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barley) and a part of sa' over and above that. When he came to Ma'mar he
informed him about that, whereupon Ma'mar said to him: Why did you do
that? Go back and return that, and do not accept but weight, for weight, for I
used to hear from Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) as saying: Wheat for wheat and like
for like. He (one of the narrators) said: Our food in those days consisted of
barley. It was said to him (Ma'mar) that (wheat) is not like that (barley). He
replied: I am afraid these may not be similar

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মা’মার িবন আবিদাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13546

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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